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Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) with 50mm high 90° folded front edge. Top and edge outer surface covered 
with 1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the permiter of the panel. Panel density 670/730 kgs per 
cubic meter. The end sides of the desk tops are finished with a 50 mm high aluminium extrusion finishing profile, brushed and polished.
Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Côtés 
revêtus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3. Les côtés de tête des plateaux 
de bureaux, fermés par un profilé de finition de 50 mm de hauteur, en aluminium extrudé, brossé et poli.
Ledereinsatz aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, mit Melaminpapier bezogen, mit Papierkanten und 50 mm hohem Längsband. Freiliegende 
Seiten mit 1,3 mm starkem Leder bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe um den Umfang herum versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Stirnseiten 
der Schreibtischplatten, abgeschlossen mit einem 50mm hohen aus gebürstetem und poliertem  stranggepresstem Aluminiumprofil.

Both consist of a fixed load-bearing structural element and a removable internal panel, manufactured from 18 mm thick wood-based panels coated 
with melamine paper. Panels are joined with 45° mitre cuts, featuring exposed perimeter edges finished with 1 mm thick impact-resistant ABS 
edging, and non-visible edges finished with melamine paper. Panel density: 670–730 kg/m³. Exposed edges and visible sides are finished with a 
matte lacquer. Fixed panels are assembled using dedicated 90° fittings. Removable panels are fitted with ABS clips. Fixed back panels are equipped 
with recessed height-adjustable levelling feet in zamak and polyethylene, adjustable from the inside.
Tous deux composés d’un élément porteur fixe et d’un carter intérieur amovible, réalisés en panneaux de particules de bois d’épaisseur 18 mm revêtus 
de papier mélaminé, assemblés avec une coupe à 45°, avec chants périmétriques apparents en ABS anti‑choc de 1 mm et chants non apparents en 
papier mélaminé. Densité du panneau : 670/730 kg/m³. Chants et côtés apparents vernis en laqué mat. Panneaux fixes assemblés au moyen d’une 
quincaillerie spécifique à 90°. Carter amovibles fixés avec crochets en ABS. Dos fixes équipés de pieds niveleurs encastrés en Zama et polyéthylène, 
réglables de l’intérieur.
Beide bestehen aus einem festen Tragelement und einem herausnehmbaren inneren Gehäuse, Paneele aus Holzkonglomerat 18mm stark mit 
Melamin beschichtet, in den Eckeng auf Gehrung geschnitten, mit sichtbaren umlaufenden Kanten aus schlagfestem ABS, 1mm stark, und nicht 
sichtbaren Kanten aus Melaminpapier. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Kanten und sichtbare Seiten matt lackiert. Die fixen Paneele werden mittels 
90° Spezialbeschlag verbunden. Herausnehmbare innere Gehäuse durch ABS-Haken montiert. Feste Rückwände mit eingelassenen, von innen 
verstellbaren Nivellierfüßen aus Blech und Polyethylen.

TOPS FOR DESKS AND RETURN UNITS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU ET RETOUR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN UND ANSATZTISCH
Manufactured from 18 mm thick wood-based panels (MDF), veneered with 0.6 mm thick reconstituted wood veneer. The longitudinal sides are 
processed using folding technology to obtain 50 mm high apron bands from a single piece. Perimeter edges are finished with 1 mm thick solid wood 
edging, featuring 0.5 mm radius rounded corners and a transparent matte finish with semi-open pore effect. Panel density: 720–790 kg/m³. The end 
sides of the desk tops and the outer long side of the return top are finished with a 50 mm high brushed and polished aluminium extrusion profile.
Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 
50 mm dans un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité 
panneau: 720/790 kg/m3. Les côtés de tête des plateaux de bureaux ainsi que le long côté extérieur du plateau dactylo, fermés par un profilé de finition 
de 50 mm de hauteur, en aluminium extrudé, brossé et poli.
Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3. Stirnseiten der Schreibtischplatten und die äußere Längsseite der Anbauplatte, abgeschlossen mit einem 50mm hohen 
aus gebürstetem und poliertem  stranggepresstem Aluminiumprofil. 

Brushed chrome

Brushed chrome
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Finishes 
Finitions 
Ausführungen

Orme gris Noyer américain Chromé brossé

Chromé brossé

Ébène
Elm American walnutEbony

Ulme grau Nußbaum Gebürstetes Chrom

Gebürstetes Chrom

Ebenholz

LEATHER  INLAY ON DESKTOPS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU AVEC INSERT EN CUIR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN MIT LEDEREINSATZ

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 

LACQUERED MELAMINE LEGS AND MONOLITH / PIEDS ET MONOLITHE EN MELAMINE LAQUE / 
BEINE UND SÄULE MELAMIN LACKIERT



Mobile pedestal manufactured from 18 mm thick wood-based panels, veneered with 0.6 mm thick reconstituted wood veneer, featuring perimeter 
edges in 1 mm and 0.6 mm thick solid wood. Edges have 0.5 mm radius rounded corners and are finished with a transparent matte lacquer with 
semi-open pore effect. Pedestal fitted with three metal drawers finished with silver epoxy powder coating, equipped with concealed full-extension 
ball-bearing slides with integrated soft-close system, plus a stationery tray drawer fitted with partial-extension roller slides. Four recessed 
multidirectional castors, 52 mm in diameter, made of black polyamide, with roller movement.
Cadres, traverses et longerons sous‑plateau en tube d’acier profilé décapé, de section rectangulaire 40×20 mm, épaisseur 1,5 mm, peints avec poudres 
époxy. Étriers inférieurs et intermédiaires pour le soutien et la fixation des colonnes réglables en hauteur, en tube et tôle d’acier pliée, peints avec 
poudres époxy, avec logement pour vérins de nivellement en polyéthylène réglables à clé hexagonale. Les étriers du monolithe sont dotés d’un système 
de réglage de la perpendicularité et de l’alignement avec le plateau du bureau.
Metallrahmen unter der Tischplatte aus gebeiztem Stahlprofilrohr, mit rechteckigem Querschnitt 40x20mm, 1,5mm stark, epoxidpulverbeschichtet. 
Untere und mittlere Halterungen zur Unterstützung und Befestigung der höhenverstellbaren Beine, aus Stahlrohr und gekantetem Stahlblech, mit 
Epoxidpulver beschichtet, mit Aufnahme für nivellierbare Polyethylen-Füße, die mit einem Innensechskantschlüssel verstellt werden können. Die 
Halterungen der Säule sind mit einem System zur Einstellung der Senkrechtstellung und zur Ausrichtung mit der Schreibtischplatte ausgestattet.

Ø 30mm
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LACQUERED MELAMINE LEGS AND MONOLITH / PIEDS ET MONOLITHE EN MELAMINE LAQUE / 
BEINE UND SÄULE MELAMIN LACKIERT

METAL STRUCTURE / STRUCTURE METALLIQUE / METALLGESTELL

0-
12

m
m

Levelling feet in zamak and 
polyethylene, Ø 12 mm, 
rectangular base 20 × 15 mm, 
height adjustment range 0–12 mm. 
Vérins de nivellement en zama 
et polyéthylène, Ø 12 mm, base 
rectangulaire 20×15 mm, avec 
réglage de 0 à 12 mm.
Nivellierfüße aus Blech 
und Polyethylen, D.12mm, 
rechteckige Platte 20x15mm, 
mit 0-12mm Auslenkung.

Levelling feet in polyethylene 
and steel, black finish, Ø 30 
mm, height adjustment range 
0–12 mm.
Vérins de nivellement en 
polyéthylène et acier, couleur 
noire, Ø 30 mm, avec réglage de 
0 à 12 mm.
Nivellierfüße aus Stahl und 
Polyethylen, D.30mm, mit 
0-12mm Auslenkung.

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête.

En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.

Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar.

Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.

* disponibles à stock
* am Lager verfügbar

* colors available from stock

Finishes 
Finitions 
Ausführungen

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

* * **



83 m
m

53 mm

1)	 3-memory handset
2)	 CE power cable
3) UK power cable
4)	 US power cable
5)	 Control box
6)	 Gyroscope for return unit

Height-adjustable columns 
manufactured from pickled 
profiled steel tubing with 
rectangular section, 83 × 53 
mm, 2 mm thick.
Colonnes élévables réalisées en 
tube d’acier profilé décapé, de 
section rectangulaire 83×53 mm, 
épaisseur 2 mm.
Höhenverstellbare Beine aus 
gebeiztem Stahlprofilrohr mit 
rechteckigem Querschnitt 
83x53mm, St. 2mm.

1)	 Commande à 3 mémoires
2) Cordon d’alimentation CE
3)	 Cordon d’alimentation UK
4)	 Cordon d’alimentation US
5)	 Boîtier de contrôle
6) Gyroscope pour retour 

secrétaire

1)	 Handset mit 3 
Speicherplätzen

2) CE-Netzkabel
3)	 UK-Netzkabel
4)	 US-Netzkabel
5)	 Steuereinheit
6) Gyroskop für Anbautisch

 7
60

 
 1

25
0 

SCRIVANIA AUTONOMA CON 2 GAMBE LACCATE E 2 COLONNE 
ELEVABILI

3 stadi

4

5

1

2
3

6

Caractéristiques techniques
Specification sheet

Technische Beschreibungen

LIFTING SYSTEM / SYSTEME DE REGLAGE EN HAUTEUR / HUBSYSTEM

TELESCOPIC LEGS / PIEDS TELESCOPIQUES / TELESKOPBEINE

Lifting motor integrated into the column body. Dynamic force applied: 700 N per column. Electronic control unit for two- and three-column systems, 
housed in a black ABS casing. Digital height synchronisation and levelling system. Anti-collision system with automatic stop via gyroscope. 
Bluetooth® system integrated in the control unit. Soft start and stop function for enhanced user comfort. Input voltage 100–230 V / 50 Hz, or UL 
version 100–240 V ~ 50/60 Hz. Standby power consumption between 0.1 W and 0.5 W. 3 m power cables supplied in CE, UK and US versions (Type 
C, Type G and Type A). Three-memory handset made of black ABS, allowing storage of three height positions. Fixed to the desk top using self-
tapping screws.
Moteur de levage intégré dans le corps de la colonne. Force dynamique appliquée de 700 N par colonne. Centrale électronique de commande pour 
deux ou trois colonnes, en ABS noir. Système numérique de synchronisation et de nivellement des hauteurs. Système anticollision et arrêt automatique 
via gyroscope. Système Bluetooth® intégré dans la centrale. Démarrage et arrêt assistés pour un meilleur confort d’utilisation. Puissance d’entrée 
100–230 V / 50 Hz ou, dans la version UL, 100–240 V~ 50/60 Hz. Consommation en mode veille entre 0,1 W et 0,5 W. Câbles d’alimentation de 3 m 
dans les versions CE, UK et US (type C, type G et type A). Commande à 3 mémoires réalisée en ABS noir. Trois mémoires pour le réglage de la hauteur. 
Fixée au plateau du bureau au moyen de vis autotaraudeuses.
Hubmotor im Beingehäuse integriert. Dynamische Krafteinleitug 700N pro Bein. Elektronisches Steuergerät für zwei und drei Beine aus schwarzem 
ABS. Digitales Synchronisations- und Höhenivelliersystem. Anti-Kollisionssystem und automatischer stopp durch Gyroskop. Bluetooth®- System in der 
Steuerung integriert. Start- und Stopphilfe für mehr Produktkomfort. Eingangsspannung 100-230V/50Hz oder in der UL Version100-240V~50/60Hz. 
Leistungsaufnahmen im Standby-Modus zwischen 0,1W und 0,5W. 3m langer Stromkabel in den Versionen CE, UK und US (Type C, G und A). Memory-
Steuerung aus schwarzem ABS. 3 Memory zur Höheneinstellung. An der Tischplatte durch selbstschneidende Schrauben befestigt.

Free-standing desk with 2 lacquered legs and 2 height-adjustable columns.
Bureau simple avec 2 pieds laqués et 2 colonnes élévables.
Schreibtisch mit 2 lackierten Beinen.

3 stages / 3 stades / 3 Stufen

Finishes 
Finitions 
Ausführungen

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau
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3 stadi

SCRIVANIA AUTONOMA CON 1 GAMBA E 1 MONOLITO LACCATI 
E 2 COLONNE ELEVABILITechnische Beschreibungen

Caractéristiques techniques
Specification sheet

TELESCOPIC LEGS / PIEDS TELESCOPIQUES / TELESKOPBEINE

CABINETS WITH LACQUERED MELAMINE DOORS / MEUBLES AVEC PORTES EN MELAMINE LAQUE / 
SCHRÄNKE MIT DREHTÜREN MELAMIN LACKIERT

Free-standing desk with 1 lacquered leg, 1 lacquered monolith and 2 height-adjustable columns.
Bureau simple avec 1 pied laqué, 1 monolithe laqué et 2 colonnes élévables.
Schreibtisch mit einem lackierten Bein und einer lackierten Säule.

Manufactured from 18 mm thick wood-based panels, with 1 mm thick impact-resistant ABS perimeter edging. Visible edges of the cabinet body 
and doors are mitre-cut at 45° and finished with melamine paper edging; visible edges and external sides are finished with a matte lacquer. Panels 
are assembled using dedicated 90° hardware. Panel density: 670–730 kg/m³. Hinges with 105° opening angle, made of zamak and stamped steel, 
adjustable in height, width and depth. Magnetic push‑pull latch for door opening.
Réalisés en panneaux de particules de bois d’épaisseur 18 mm, avec chants périmétriques en ABS anti‑choc de 1 mm, chants visibles de la structure 
et des portes coupés à 45° et revêtus de papier mélaminé, chants et côtés extérieurs vernis en laqué mat. Panneaux assemblés au moyen d’une 
quincaillerie spécifique à 90°. Densité du panneau : 670/730 kg/m³. Charnières à ouverture 105°, en zama et tôle emboutie, réglables en hauteur, 
largeur et profondeur. Loquet magnétique pour ouverture push‑pull.
Aus Holzkonglomerat St.18mm, mit umlaufenden Kanten aus schlagfestem ABS 1mm stark, sichtbare Kanten vom Korpus  und der Türen auf 45° 
geschnitten und mit Melaminpapier bekantet; Außenkanten und -seiten matt lackiert. Paneele mittels 90° Spezialbeschlag verbunden. Plattendichte: 
670/730 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem Blech, in der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Mit Ratsche für Push-Pull-Öffnung.

3 stages / 3 stades / 3 Stufen

Finishes 
Finitions 
Ausführungen

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête.

En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.

Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar.

Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.

* disponibles à stock
* am Lager verfügbar

* colors available from stock

* * **



+ 5€

Versapad multi-socket unit, 
recessed ABS housing with 
sliding covers providing 
access to the power 
outlet (available in UNEL/
Schucko and UK versions) 
and USB chargers 5V A+C, 
usable simultaneously or 
individually as required. 
Cover finish with stainless 
steel outer perimeter and 
brushed steel upper sides.  
2 m power cable.

Multiprise Versapad, 
escamotable en ABS avec 
volets coulissants permettant 
d’accéder à la prise (version 
UNEL et UK disponible) et 
aux ports multimédias (1 port 
USB 5V A+C), simultanément 
ou individuellement selon les 
besoins. Finition des volets 
: périmètre extérieur en inox 
et faces supérieures en acier 
brossé. Câble L 2 m.

Versapad‑Steckdosenleiste, 
versenkbar aus ABS mit 
verschiebbaren Klappen zum 
Zugriff auf die Steckdose (in 
den Ausführungen UNEL und 
UK erhältlich) und auf die 
Multimedia‑Anschlüsse (1 USB 
5V A+C), gleichzeitig oder 
einzeln nutzbar je nach Bedarf. 
Klappenoberflächen, äußerer 
Rahmen aus Edelstahl und 
obere Seiten aus gebürstetem 
Stahl. Kabel L.2m.

6.
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Caractéristiques techniques
Specification sheet

Technische Beschreibungen

MOBILE PEDESTAL ON CASTORS / CAISSON SUR ROULETTES / ROLLCONTAINER

CABLE MANAGEMENT ACCESSORIES / ACCESSOIRES CÂBLAGE / VERKABELUNGSZUBEHÖR

Mobile pedestal manufactured from 18 mm thick wood-based panels, veneered with 0.6 mm thick real wood veneer, featuring perimeter edges in 
1 mm and 0.6 mm thick solid wood. Edges have 0.5 mm radius rounded corners and are finished with a transparent matte lacquer with semi-open 
pore effect. Pedestal fitted with three metal drawers finished with silver epoxy powder coating, equipped with concealed full-extension ball-bearing 
slides with integrated soft-close system, plus a stationery tray drawer fitted with partial-extension roller slides. Four recessed multidirectional 
castors, 52 mm in diameter, made of black polyamide, with roller movement.
Caisson réalisé en panneaux de particules de bois d’épaisseur 18 mm, plaqués bois d’épaisseur 0,6 mm, avec chants périmétriques en bois de 1 mm 
et 0,6 mm, arêtes arrondies à rayon 0,5 mm et finition vernie transparente mate à pores semi‑ouverts. Caisson à 3 tiroirs en métal peint avec poudres 
époxy couleur argent, équipé de coulisses à billes invisibles à extraction totale avec système “soft” intégré + tiroir porte‑papeterie avec coulisses à 
rouleaux à extraction partielle. Quatre roulettes encastrées multidirectionnelles, diamètre 52 mm, en polyamide noir, avec roulement à rouleaux.
Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Vier multidirektionale versenkte
Rollen mit 52 mm Durchmesser aus schwarzem Polyamid.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Ulme grau NußbaumEbenholz

ZEN

Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Metal handles Chrome (Y)
Chromé (Y)
Chrom (Y)

Cable grommet, Ø 80 mm, zamak 
cable pass‑through with brushed 
steel finish, equipped with black 
dust‑proof brush.
Obturateur, diamètre 80 mm, 
passe-cables en Zama finition 
acier brossé, équipée de brosse 
anti-poussière couleur noire.
Kabeldurchlass D.80 mm, 
Kabelführung aus Blech in der 
Ausführung Aluminium gebürstet, 
mit schwarzer Staubschutzbürste.

Cable management sleeve, Ø 13 
mm, L 2 m, expandable braided 
black polyester, laterally open 
with automatic self‑closing.
Gaine passe‑câbles Ø 13 mm, 
L. 2 m, en polyester noir tressé 
expansible, à ouverture latérale se 
refermant automatiquement.
Kabelummantelung D.13mm, 
L.2m, aus schwarz geflochtenem, 
expandierbarem Polyester; 
seitlich geöffnet, schließt sich 
automatisch.

HELIX cable spine with helical and 
extendable structure made of steel 
and polypropylene, chrome and 
black finishes. Base/ballast and 
upper fixing in zamak with chrome 
finish.
Vertèbre passe‑câbles HELIX avec 
structure hélicoïdale et extensible 
en acier et polypropylène, finitions 
chrome et noir. Socle/contrepoids et 
attache supérieure en zama, finition 
chrome. 
Kabelführungsschlange HELIX mit 
spiral‑ und dehnbarer Struktur aus 
Stahl und Polypropylen, in Chrom 
und Schwarz. Bodenplatte/Gewicht 
und oberer Anschluss aus Blech in 
Chromoptik.

Cable management tray made 
of steel rod, with steel brackets 
allowing one‑side release, 
finished with silver coating.
Grille pour câbles en acier 
et equerres en acier pour 
déconnexion un côté, peint en 
couleur argent.
Kabelkorb aus Stahlrundstab 
mit einseitig lösbaren 
Stahlhalterungen, silber lackiert.
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MONOLITO DXMONOLITO SX

Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.

B8MSX
MPMSX

B8MDX
MPMDX
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GRIGLIAMONOLITO

SCHEMI DI POSIZIONAMENTO ACCESSORI PER CABLAGGIO
SCRIVANIE CON 1 GAMBA E 1 MONOLITO LACCATI 

Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

CABLE MANAGEMENT ACCESSORY POSITIONING DIAGRAM / SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES 
ACCESSOIRES POUR LE CABLAGE / POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR VERKABELUNGSELEMENTEN
Free-standing desk with 1 lacquered leg, 1 lacquered monolith and 2 height-adjustable columns.
Bureau autonome avec 1 pied et 1 monolithe laqués, et 2 colonnes élévables.
Schreibtisch mit einem lackierten Bein und einer lackierten Säule

At the time of order, please specify the type of drilling required on the desk tops, for cable grommet or multi-socket unit.
Indiquer au moment de la commande le type de perçage des plateaux, pour passe‑câbles ou multiprise.
Bei Auftragserteilung bitte angeben, ob der Kabeldurchlass oder die Steckdosenleiste gewünscht wird.
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MONOLITO DXMONOLITO SX

Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.
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GRIGLIAMONOLITO

SCHEMI DI POSIZIONAMENTO ACCESSORI PER CABLAGGIO
SCRIVANIE CON 1 GAMBA E 1 MONOLITO LACCATI 
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.

B8DDX

MPDDX

DATTILO SX DELLE COMPOSIZIONI SCRIVANIE
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.

B8DDX

MPDDX

DATTILO DX E DATTILO SX DELLE COMPOSIZIONI SCRIVANIE

B8DSX

MPDSX

SCRIVANIE CON 2 GAMBE LACCATE

DATTILO DX DELLE COMPOSIZIONI SCRIVANIE

Typing desk for desk configurations
Retour des compositions bureau
Ansatztisch der winkelkonfigurationen
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.
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Richiedere al momento dell'ordine tipo di foratura sui piani, per Boccola passacavi o Multipresa.

B8DDX

MPDDX

DATTILO DX E DATTILO SX DELLE COMPOSIZIONI SCRIVANIE

B8DSX

MPDSX

SCRIVANIE CON 2 GAMBE LACCATE

DATTILO DX DELLE COMPOSIZIONI SCRIVANIE

Caractéristiques techniques
Specification sheet

Technische Beschreibungen

CABLE MANAGEMENT ACCESSORY POSITIONING DIAGRAM / SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES 
ACCESSOIRES POUR LE CABLAGE / POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR VERKABELUNGSELEMENTEN 
Free-standing desk with 1 lacquered leg, 1 lacquered monolith and 2 height-adjustable columns.
Bureau autonome avec 1 pied et 1 monolithe laqués, et 2 colonnes élévables.
Schreibtisch mit einem lackierten Bein und einer lackierten Säule.

At the time of order, please specify the type of drilling required on the desk tops, for cable grommet or power unit.
Indiquer au moment de la commande le type de perçage des plateaux, pour passe‑câbles ou multiprise.
Bei Auftragserteilung bitte angeben, ob der Kabeldurchlass oder die Steckdosenleiste gewünscht wird.

At the time of order, please specify the type of drilling required on the desk tops, for cable grommet or multi-socket unit.
Indiquer au moment de la commande le type de perçage des plateaux, pour passe‑câbles ou multiprise.
Bei Auftragserteilung bitte angeben, ob der Kabeldurchlass oder die Steckdosenleiste gewünscht wird.



Fixed lacquered leg
Pied fixe laqué

Fixes lackiertes Bein

Fixing clips
Crochets de fixation
Befestigungshaken

Removable lacquered leg cover
Carter de pied amovible laqué
Herausnehmbare lackierte innere Gehäuse 

Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

FREE-STANDING DESK WITH 2 LACQUERED LEGS AND 2 HEIGHT-ADJUSTABLE COLUMNS / BUREAU SIMPLE 
AVEC 2 PIEDS LAQUÉS ET 2 COLONNES ÉLÉVABLES / SCHREIBTISCH MIT 2 LACKIERTEN BEINEN

LACQUERED LEG / PIED LAQUÉ / LACKIERTES BEIN

Column motor
Moteur colonnes
Hubsäulen Motor

Right desk crossbeam
Traverse Droit bureau
Rechte Traverse Schreibtisch

Cable management holes D30 mm
Trou passe-cables D30 mm
Kabeldurchlässe D30 mm

Cable clamp
Bloque‑câbles 
Kabelclip

Desk frame
Cadre bureau
Schreibtischrahmen

Left desk crossbeam
Traverse gauche bureau
Linke Traverse Schreibtisch

Lacquered 2‑door 
cabinet (optional)
Meuble 2 portes 
laquées (option)
Schrank mit 2 Türen 
lackiert (optional)

Levelling feet in zamak and PE
Vérins de nivellement en Zama et PE
Nivellierfüße aus Blech und Polyethylen

Cable management tray (optional)
Grille passe-cables (option)
Kabelkorb (optional)

Spiral cable spine (optional)
Vertèbre spiral (option) 
Kabelführungsschlange (optional)

Levelling feet in PE
Vérins de nivellement en PE

Nivellierfüße aus Polyethylen

Lower leg bracket
Support inférieur des pieds

Untere Halterung für Füße

Height-adjustable 
columns

Colonne élévabiles
Hubsäulen

Optional cable grommet
Obturateur passe-cables 

en option
Kabeldurchlass optional

Intermediate leg bracket
Support intermédiaire des pieds

Mittlere Halterung für Füße



Typing desk frame
Cadre de bureau
Untergestell für 
Schreibtisch

Typing desk 
crossbeams
Traverses de 
bureau
Traversen für 
Schreibtisch

Caractéristiques techniques
Specification sheet

Technische Beschreibungen

FREE-STANDING DESK WITH TYPING DESK, 3 LACQUERED LEGS AND 3 HEIGHT-ADJUSTABLE COLUMNS 
 / BUREAU AVEC RETOUR SECRÉTAIRE, 3 PIÉTEMENTS LAQUÉS ET 3 COLONNES ÉLÉVATRICES / 
SCHREIBTISCH MIT ANBAUTISCH, 3 LACKIERTEN BEINEN UND 3 HUBSÄULEN

Right desk crossbeam
Traverse Droit bureau

Rechte Traverse Schreibtisch

Column motor
Moteur colonnes
Hubsäulen Motor

Desk frame
Cadre bureau
Schreibtischrahmen

Left desk crossbeam
Traverse gauche bureau
Linke Traverse Schreibtisch

Lacquered 2‑door 
cabinet (optional)

Meuble 2 portes 
laquées (option)

Schrank mit 2 Türen 
lackiert (optional)

Levelling feet in zamak and PE
Vérins de nivellement en Zama et PE
Nivellierfüße aus Blech und Polyethylen

Height-adjustable 
columns

Colonne élévabiles
Hubsäulen

Intermediate leg 
bracket

Support intermédiaire 
des pieds

Mittlere Halterung 
für Füße

Lower leg bracket
Support inférieur des pieds
Untere Halterung für Füße

Levelling feet in PE
Vérins de nivellement en PE
Nivellierfüße aus Polyethylen

Cable management tray (optional)
Grille passe-cables (option)

Kabelkorb (optional)

Optional cable grommet
Obturateur passe-cables 

en option
Kabeldurchlass optional

Fixed lacquered leg
Pied fixe laqué
Fixes lackiertes Bein

Cable management holes D30 mm
Trou passe-cables D30 mm
Kabeldurchlässe D30 mm

Cable clamp
Bloque‑câbles 
Kabelclip



Monolith longitudinal beam
Longeron pour monolithe
Monolith-Längsträger

LACQUERED MONOLITH / MONOLITHE LAQUÉ / LACKIERTER MONOLITH

Fixed lacquered monolith
Monolithe fixe laqué
Feststehender lackierter Monolith

Removable lacquered monolith cover
Carter amovible laqué pour monolithe
Abnehmbare lackierte Monolith-Abdeckung

Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

FREE-STANDING DESK WITH 1 LACQUERED LEG, 1 LACQUERED MONOLITH AND 2 HEIGHT-ADJUSTABLE 
COLUMNS / BUREAU AUTOPORTANT CON 1 PIÉTEMENT LAQUÉ, 1 MONOLITHE LAQUÉ ET 2 COLONNES 
ÉLÉVATRICES / FREISTEHENDER SCHREIBTISCH MIT 1 LACKIERTEN BEIN, 1 LACKIERTEN MONOLITH UND 2 
HUBSÄULEN

Column motor
Moteur colonnes
Hubsäulen Motor

Desk frame
Cadre bureau

Schreibtischrahmen

Left desk
crossbeam

Traverse
gauche bureau
Linke Traverse

Schreibtisch

Levelling feet in zamak and PE
Vérins de nivellement en Zama et PE
Nivellierfüße aus Blech und Polyethylen

Height-adjustable 
columns

Colonne élévabiles
Hubsäulen

Levelling feet in PE
Vérins de nivellement en PE
Nivellierfüße aus Polyethylen

Cable management tray (optional)
Grille passe-cables (option)

Kabelkorb (optional)

Optional cable grommet
Obturateur passe-cables 

en option
Kabeldurchlass optional

Cable management holes D30 mm
Trou passe-cables D30 mm
Kabeldurchlässe D30 mm

Cable clamp
Bloque‑câbles 

Kabelclip

Spiral cable spine (optional)
Vertèbre spiral (option) 
Kabelführungsschlange (optional)

Lower leg bracket
Support inférieur des pieds
Untere Halterung für Füße

Lacquered 2‑door 
cabinet (optional)
Meuble 2 portes 
laquées (option)
Schrank mit 2 Türen 
lackiert (optional)

Right desk crossbeam
Traverse Droit bureau
Rechte Traverse Schreibtisch

Fixing clips
Crochets de fixation
Befestigungshaken

Intermediate monolith 
bracket

Équerre intermédiaire pour 
monolithe

Zwischenhalterung für 
Monolith

Lower monolith bracket
Équerre inférieure pour 

monolithe
Unterhalterung für Monolith



FREE‑STANDING DESK WITH TYPING DESK, 2 LACQUERED LEGS, 1 LACQUERED MONOLITH AND 3 
HEIGHT‑ADJUSTABLE COLUMNS / BUREAU AVEC RETOUR SECRÉTAIRE, 2 PIÉTEMENTS LAQUÉS, 1 
MONOLITHE LAQUÉ ET 3 COLONNES ÉLÉVATRICES / SCHREIBTISCH MIT ANBAUTISCH, 2 LACKIERTEN 
BEINEN, 1 LACKIERTEN MONOLITH UND 3 HUBSÄULEN

Caractéristiques techniques
Specification sheet

Technische Beschreibungen

Desk frame
Cadre bureau
Schreibtischrahmen

Left desk 
crossbeam

Traverse 
gauche bureau
Linke Traverse 

Schreibtisch

Height-adjustable 
columns
Colonne élévabiles
Hubsäulen

Intermediate leg 
bracket
Support intermédiaire 
des pieds
Mittlere Halterung 
für Füße

Levelling feet in PE
Vérins de nivellement en PE
Nivellierfüße aus Polyethylen

Levelling feet in PE
Vérins de nivellement en PE

Nivellierfüße aus Polyethylen

Cable management holes D30 mm
Trou passe-cables D30 mm

Kabeldurchlässe D30 mm

Cable clamp
Bloque‑câbles 

Kabelclip

Column motor
Moteur colonnes
Hubsäulen Motor

Lower leg bracket
Support inférieur des pieds
Untere Halterung für Füße

Right desk crossbeam
Traverse Droit bureau
Rechte Traverse 
Schreibtisch

Fixed lacquered leg
Pied fixe laqué
Fixes lackiertes Bein

Lacquered 2‑door 
cabinet (optional)
Meuble 2 portes 
laquées (option)
Schrank mit 2 Türen 
lackiert (optional)

Cable management
tray (optional)

Grille passe-cables (option)
Kabelkorb (optional)

Fixed lacquered monolith
Monolithe fixe laqué

Feststehender lackierter 
Monolith

Lower monolith bracket
Équerre inférieure pour monolithe

Unterhalterung für Monolith

Typing desk crossbeams
Cadre de retour
Anbautisch-Gestell

Typing desk frame
Traverses pour retour
Traversen für Anbautisch

Monolith longitudinal beam
Longeron pour monolithe
Monolith-Längsträger



FREE‑STANDING DESK / BUREAU AUTOPORTANT / FREISTEHENDER SCHREIBTISCH
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DESK WITH MONOLITH / BUREAU AVEC MONOLITHE / SCHREIBTISCH MIT MONOLITH
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DESK WITH MONOLITH - LEATHER EFFECT / BUREAU AVEC MONOLITHE - CUIR SELLIER / SCHREIBTISCH MIT 
MONOLITH - KERNLEDER
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DESK WITH MONOLITH / BUREAU AVEC MONOLITHE / SCHREIBTISCH MIT MONOLITH



Schreibtische
Bureaux
Desks

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Straight desk with veneer top, two lacquered panel end legs with two height adjustable columns
Bureau autonome avec plateau en placage bois, 2 pieds laqués avec 2 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbarer Schreibtisch mit furnierter Platte und zwei lackierten Beinen

B8 MP
1808 1000 760/1250 X2SCL018 0,513 117,0 10
2008 1000 760/1250 X2SCL020 0,530 121,7 10
2208 1000 760/1250 X2SCL022 0,548 126,3 10

Straight desk with veneer top and leather inlay, two lacquered panel end legs with two height adjustable columns
Bureau autonome avec plateau en placage bois avec insert en cuir synthétique, 2 pieds laqués avec 2 colonnes rég-
lables en hauteur
Höhenverstellbarer Schreibtisch mit furnierter Platte mit Einlage aus Kunstleder und zwei lackierten Beinen

B8 MP
1808 1000 760/1250 X2SCC018 0,526 118,0 11
2008 1000 760/1250 X2SCC020 0,544 123,2 11
2208 1000 760/1250 X2SCC022 0,563 138,3 11

RH L-shaped desk with veneer tops, three lacquered panel end legs with three height adjustable columns
Bureau avec plateau et retour droit en placage bois, 3 pieds laqués avec 3 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz rechts, furnierter Platte und drei lackierten Beinen

B8 MP
1950 2200 760/1250 X2SDLD18 0,770 173,8 16
2150 2200 760/1250 X2SDLD20 0,788 178,4 16
2350 2200 760/1250 X2SDLD22 0,805 183,0 16

RH L-shaped desk with veneer tops and leather inlay, three lacquered panel end legs with three height adjustable 
columns
Bureau avec plateau en placage bois avec insert en cuir synthétique et retour droit en placage bois, 3 pieds laqués avec 
3 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz rechts, furnierter Platte mit Einlage aus Kunstleder und drei lackierten 
Beinen

B8 MP
1950 2200 760/1250 X2SDCD18 0,783 174,8 17
2150 2200 760/1250 X2SDCD20 0,802 179,9 17
2350 2200 760/1250 X2SDCD22 0,820 195,0 17

LH L-shaped desk with veneer tops, three lacquered panel end legs with three height adjustable columns
Bureau avec plateau et retour gauche en placage bois, 3 pieds laqués avec 3 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz links, furnierter Platte und drei lackierten Beinen

B8 MP
1950 2200 760/1250 X2SDLS18 0,770 173,8 16
2150 2200 760/1250 X2SDLS20 0,788 178,4 16
2350 2200 760/1250 X2SDLS22 0,805 183,0 16

B8 = Cable grommet D.80 mm in brushed steel finish (surcharge for 1 grommet complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Passe-câbles D.80 mm 
finition acier brossé (majoration pour 1 passe-câbles complet avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le plateau du bureau y/ou sur le retour). / Kabeldurchlass D.80 mm in Au-
sführung Edelstahl gebürstet (Zuschlag für 1 Kabeldurchlass komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).
MP = Pop-up power unit, 1 socket (available in UNEL and UK versions) + 1 USB 5V A + C, with sliding covers featuring stainless steel perimeter finish and brushed steel on the upper sides, cable L.2 m (surcharge for 1 unit 
complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Bloc multiprise escamotable, 1 prise (disponible en version UNEL et UK) + 1 USB 5V A + C, avec couvercles 
coulissants finition inox sur le périmètre et acier brossé sur les côtés supérieurs, câble L.2 m (majoration pour 1 multiprise complète avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le 
plateau du bureau y/ou sur le retour). / Versenkbare Steckdosenleiste, 1 Steckdose (verfügbar in UNEL- und UK-Version) + 1 USB 5V A + C, mit Schiebedeckeln mit Edelstahlumrandung und gebürstetem Edelstahl auf den oberen 
Seiten, Kabel L.2 m (Zuschlag für 1 Einheit komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).



Schreibtische
Bureaux

Desks

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

LH L-shaped desk with veneer tops and leather inlay, three lacquered panel end legs with three height adjustable 
columns
Bureau avec plateau en placage bois avec insert en cuir synthétique et retour gauche en placage bois, 3 pieds laqués 
avec 3 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz links, furnierter Platte mit Einlage aus Kunstleder und drei lackierten 
Beinen

B8 MP
1950 2200 760/1250 X2SDCS18 0,783 174,8 17
2150 2200 760/1250 X2SDCS20 0,802 179,9 17
2350 2200 760/1250 X2SDCS22 0,820 195,0 17

Straight desk with veneer top, lacquered RH panel end leg and LH monolith leg with two height adjustable columns
Bureau autonome avec plateau en placage bois, 1 pied droit et 1 monolithe gauche laqués avec 2 colonnes réglables en 
hauteur
Höhenverstellbarer Schreibtisch mit furnierter Platte, einem rechten lackierten Bein und einer linken lackierten Hol-
zsäule

B8 MP
1808 1000 760/1035 (1040) X2SCL118 0,552 125,4 11
2008 1000 760/1035 (1040) X2SCL120 0,569 130,3 11
2208 1000 760/1035 (1040) X2SCL122 0,587 135,4 11

Straight desk with veneer top and leather inlay, lacquered RH panel end leg and LH monolith leg with two height 
adjustable columns
Bureau autonome avec plateau en placage bois avec insert en cuir synthétique, 1 pied droit et 1 monolithe gauche 
laqués avec 2 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbarer Schreibtisch mit furnierter Platte mit Einlage aus Kunstleder, einem rechten lackierten Bein und einer 
linken lackierten Holzsäule

B8 MP
1808 1000 760/1035 (1040) X2SCC118 0,565 126,4 12
2008 1000 760/1035 (1040) X2SCC120 0,584 131,8 12
2208 1000 760/1035 (1040) X2SCC122 0,603 137,4 12

Straight desk with veneer top, lacquered LH panel end leg and RH monolith leg with two height adjustable columns
Bureau autonome avec plateau en placage bois, 1 pied gauche et 1 monolithe droit laqués avec 2 colonnes réglables en 
hauteur
Höhenverstellbarer Schreibtisch mit furnierter Platte, einem linken lackierten Bein und einer rechten lackierten Hol-
zsäule

B8 MP
1808 1000 760/1035 (1040) X2SCL218 0,552 125,4 11
2008 1000 760/1035 (1040) X2SCL220 0,569 130,3 11
2208 1000 760/1035 (1040) X2SCL222 0,587 135,4 11

B8 = Cable grommet D.80 mm in brushed steel finish (surcharge for 1 grommet complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Passe-câbles D.80 mm 
finition acier brossé (majoration pour 1 passe-câbles complet avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le plateau du bureau y/ou sur le retour). / Kabeldurchlass D.80 mm in Au-
sführung Edelstahl gebürstet (Zuschlag für 1 Kabeldurchlass komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).
MP = Pop-up power unit, 1 socket (available in UNEL and UK versions) + 1 USB 5V A + C, with sliding covers featuring stainless steel perimeter finish and brushed steel on the upper sides, cable L.2 m (surcharge for 1 unit 
complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Bloc multiprise escamotable, 1 prise (disponible en version UNEL et UK) + 1 USB 5V A + C, avec couvercles 
coulissants finition inox sur le périmètre et acier brossé sur les côtés supérieurs, câble L.2 m (majoration pour 1 multiprise complète avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le 
plateau du bureau y/ou sur le retour). / Versenkbare Steckdosenleiste, 1 Steckdose (verfügbar in UNEL- und UK-Version) + 1 USB 5V A + C, mit Schiebedeckeln mit Edelstahlumrandung und gebürstetem Edelstahl auf den oberen 
Seiten, Kabel L.2 m (Zuschlag für 1 Einheit komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).



Schreibtische
Bureaux
Desks

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Straight desk with veneer top and leather inlay, lacquered LH panel end leg and RH monolith leg with two height 
adjustable columns
Bureau autonome avec plateau en placage bois avec insert en cuir synthétique, 1 pied gauche et 1 monolithe droit 
laqués avec 2 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbarer Schreibtisch mit furnierter Platte mit Einlage aus Kunstleder, einem linken lackierten Bein und einer 
rechten lackierten Holzsäule

B8 MP
1808 1000 760/1035 (1040) X2SCC218 0,565 126,4 12
2008 1000 760/1035 (1040) X2SCC220 0,584 131,8 12
2208 1000 760/1035 (1040) X2SCC222 0,603 137,4 12

RH L-shaped desk with veneer tops, lacquered RH panel end legs and LH monolith leg with three height adjustable 
columns
Bureau avec plateau et retour droit en placage bois, 2 pieds droits et 1 monolithe gauche laqués avec 3 colonnes rég-
lables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz rechts, furnierter Platte, zwei rechten lackierten Beinen und einer 
linken lackierten Säule

B8 MP
1950 2200 760/1035 (1040) X2SDL118 0,809 182,1 17
2150 2200 760/1035 (1040) X2SDL120 0,827 187,0 17
2350 2200 760/1035 (1040) X2SDL122 0,845 192,1 17

RH L-shaped desk with veneer tops and leather inlay, lacquered RH panel end legs and LH monolith leg with three 
height adjustable columns
Bureau avec plateau en placage bois avec insert en cuir synthétique et retour droit en placage bois, 2 pieds droits et 1 
monolithe gauche laqués avec 3 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz rechts, furnierter Platte mit Einlage aus Kunstleder, zwei rechten 
lackierten Beinen und einer linken lackierten Holzsäule

B8 MP
1950 2200 760/1035 (1040) X2SDC118 0,822 183,1 18
2150 2200 760/1035 (1040) X2SDC120 0,841 188,5 18
2350 2200 760/1035 (1040) X2SDC122 0,860 194,1 18

LH L-shaped desk with veneer tops, lacquered LH panel end legs and RH monolith leg with three height adjustable 
columns
Bureau avec plateau et retour gauche en placage bois, 2 pieds gauches et 1 monolithe droit laqués avec 3 colonnes 
réglables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz links, furnierter Platte, zwei linken lackierten Beinen und einer rechten 
lackierten Holzsäule

B8 MP
1950 2200 760/1035 (1040) X2SDL218 0,809 182,1 17
2150 2200 760/1035 (1040) X2SDL220 0,827 187,0 17
2350 2200 760/1035 (1040) X2SDL222 0,845 192,1 17

B8 = Cable grommet D.80 mm in brushed steel finish (surcharge for 1 grommet complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Passe-câbles D.80 mm 
finition acier brossé (majoration pour 1 passe-câbles complet avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le plateau du bureau y/ou sur le retour). / Kabeldurchlass D.80 mm in Au-
sführung Edelstahl gebürstet (Zuschlag für 1 Kabeldurchlass komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).
MP = Pop-up power unit, 1 socket (available in UNEL and UK versions) + 1 USB 5V A + C, with sliding covers featuring stainless steel perimeter finish and brushed steel on the upper sides, cable L.2 m (surcharge for 1 unit 
complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Bloc multiprise escamotable, 1 prise (disponible en version UNEL et UK) + 1 USB 5V A + C, avec couvercles 
coulissants finition inox sur le périmètre et acier brossé sur les côtés supérieurs, câble L.2 m (majoration pour 1 multiprise complète avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le 
plateau du bureau y/ou sur le retour). / Versenkbare Steckdosenleiste, 1 Steckdose (verfügbar in UNEL- und UK-Version) + 1 USB 5V A + C, mit Schiebedeckeln mit Edelstahlumrandung und gebürstetem Edelstahl auf den oberen 
Seiten, Kabel L.2 m (Zuschlag für 1 Einheit komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).



Schreibtische
Bureaux

Desks

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

LH L-shaped desk with veneer tops and leather inlay, lacquered LH panel end legs and RH monolith leg with three 
height adjustable columns
Bureau avec plateau en placage bois avec insert en cuir synthétique et retour gauche en placage bois, 2 pieds gauches 
et 1 monolithe droit laqués avec 3 colonnes réglables en hauteur
Höhenverstellbare Winkelkombination mit Ansatz links, furnierter Platte mit Einlage aus Kunstleder, zwei linken lackier-
ten Beinen und einer rechten lackierten Holzsäule

B8 MP
1950 2200 760/1035 (1040) X2SDC218 0,822 183,1 18
2150 2200 760/1035 (1040) X2SDC220 0,841 188,5 18
2350 2200 760/1035 (1040) X2SDC222 0,860 194,1 18

800W 2-door floating storage, lacquered MFC, for desks and return units
Meuble L.800 avec 2 portes, en mélaminé laqué, pour bureaux et retour
Drehtürenschrank B.800 mit zwei lackierten Türen aus Melamin, für Schreibtische und Ansatztische

800 285 400 X2MO0001 0,054 15,6 1

Fastening on the outer panel of the legs, with screws
Fixation sur le panneau extérieur des pieds, avec des vis
Befestigung an der Außenplatte der Beine, mit Schrauben

Veneered pedestal with built-in castors, 3 drawers + pen drawer, metal handles
Caisson mobile en plaçage bois avec 3 tiroirs + tirette plumier et poignées en métal
Einbaukommode furniert mit Rädern 3 Schubladen + Fachtür, Handgriffe aus Metall

454 585 581 X1CAL001 0,205 45,0 1

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Metal drawers with full extension, "Soft" closing and anti-tilt system
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculementTiroirs métalliques à extraction totale, fermeture "Soft" et dispositif antibasculantMetallschubla-
den mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-SystemMetallschubladen mit Vollauszug, „Soft“-Schließung und Kippsicherung

Cable management grid with brackets for mounting under the desk top without monolith
Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top - for desks with monolith leg
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau des bureaux sans monolitheGrille passe-câbles avec 
équerres de fixation sous le plateau des bureaux – pour bureaux sans pied monolitheKabelkorb mit Halterungen zur 
Befestigung unter der Tischplatte für Schreibtische ohne HolzsäuleKabelkorb mit Halterungen zur Befestigung unter der 
Tischplatte für Schreibtische ohne Holzsäule

1103 155 65 COGRU140 0,013 1,45 2
1303 155 65 COGRU160 0,018 1,65 2
1503 155 65 COGRU180 0,019 1,85 2

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top - for desks with monolith leg
Grille passe-câbles avec supports de fixation sous le plateau des bureaux avec monolithe
Kabelkorb mit Halterungen zur Befestigung unter der Tischplatte für Schreibtische mit Holzsäule

703 155 65 COGRU100 0,015 1,05 2
903 155 65 COGRU120 0,016 1,25 2
1103 155 65 COGRU140 0,017 1,45 2

B8 = Cable grommet D.80 mm in brushed steel finish (surcharge for 1 grommet complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Passe-câbles D.80 mm 
finition acier brossé (majoration pour 1 passe-câbles complet avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le plateau du bureau y/ou sur le retour). / Kabeldurchlass D.80 mm in Au-
sführung Edelstahl gebürstet (Zuschlag für 1 Kabeldurchlass komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).
MP = Pop-up power unit, 1 socket (available in UNEL and UK versions) + 1 USB 5V A + C, with sliding covers featuring stainless steel perimeter finish and brushed steel on the upper sides, cable L.2 m (surcharge for 1 unit 
complete with D.80 mm drilling on the top). Select quantity and position (right or left on desk top and/or return top). / Bloc multiprise escamotable, 1 prise (disponible en version UNEL et UK) + 1 USB 5V A + C, avec couvercles 
coulissants finition inox sur le périmètre et acier brossé sur les côtés supérieurs, câble L.2 m (majoration pour 1 multiprise complète avec perçage D.80 mm du plateau). Choisir la quantité et la position (droite ou gauche sur le 
plateau du bureau y/ou sur le retour). / Versenkbare Steckdosenleiste, 1 Steckdose (verfügbar in UNEL- und UK-Version) + 1 USB 5V A + C, mit Schiebedeckeln mit Edelstahlumrandung und gebürstetem Edelstahl auf den oberen 
Seiten, Kabel L.2 m (Zuschlag für 1 Einheit komplett mit Bohrung D.80 mm in der Tischplatte). Menge und Position wählen (rechts oder links auf der Tischplatte und/oder auf dem Anbau).



Zubehör
Accessoires
Accessories

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Chromed steel extendable cable spine
Vertical cable management
Passe cables verticalCanalisation verticaleVertikaler Kabelkanal HelixVertikaler Kabelkanal

125 125 80/1230 FECNHE01 0,004 1,2 1

Available in chrome
Disponible en finition chromé
In der Farbe verchromt

Braided cable sleeve, self-closing, d.13 mm L.2 m
Gaine passe-câbles tressée, auto-fermeture, d.13 mm L.2 m
Geflochtene Kabelhülle, selbstschließend, d.13 mm L.2 m

2000 13 13 X2CL0001 0,003 0,4 1

To conceal the power cables exiting the structure. Available in black.
Pour masquer les câbles d’alimentation sortant de la structure. Disponible en noir.
Zum Verdecken der aus der Struktur austretenden Stromkabel. Erhältlich in Schwarz.




